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50. Yılında Göç Malatya’dan Geçiyor…
Geçen sene ilki düzenlenen ve sinemaseverler tarafından yoğun ilgi ile karşılanan Malatya Film Festivali’nin bu seneki teması göç olarak belirlendi.
18-24 Kasım 2011 tarihleri arasında düzenlenecek festivalde “Göç” teması ile ilişkin film gösterimleri, göç sineması paneli, Almanya’ya göç üzerine kısa film gösterim ve söyleşileri ile Türk-Alman göçünün sinema sanatındaki durakları üzerine video sunumu yapılacak. 
Göç Sineması Paneli 

Almanya ve Türkiye arasında imzalanan İşçi Alımı Anlaşması’nın 50. yılında, göç olgusu 2. Malatya Uluslararası Film Festivali’nin de ana teması oldu.
1950’lerde başlayan köyden kente ve Almanya’ya yaşanan ve sosyal, kültürel, politik ve ekonomik boyutları olan göç, Türkiye’de sinemacıları da etkiledi. Malatya Film Festivali, sinemamızın önemli temalarından biri haline gelen göç temasını düzenleyeceği panel ile tartışmaya açıyor.
Göç üzerine film yapmış yönetmenler, yurtdışında yaşamış ve bu olguyu tecrübe etmiş sinemacılar “Göç Sineması Paneli”nde biraraya gelecek. Kutluğ  Ataman, Ayşe Polat, Tevfik Başer ve Yrd. Doç. Dr. Özgür Yaren’in konuşmacı olarak yer alacağı panelde sinemada göçün ele alınış biçimleri, göçün sinemacının hayatına etkileri tartışılacak. 

Almanya’ya Göç Üzerine Kısa Film Gösterimi ve Söyleşi
Mehmet Ünal, Almanya’daki Türk göçmen işçilerin yaşamını görsel olarak arşivleyen bir sanatçı. Ünal, 1961’den yani Almanya’ya göç başladığından beri, Türk işçilerinin iş, ev ve sosyal hayatlarını fotoğraflar ile belgeliyor. Mehmet Ünal, Malatya Uluslararası Film Festivali’ne Almanya’ya göçün farklı hallerini, biçimlerini aktardığı “Memleket Almanya” kısa filmiyle katılıyor. Sanatçı, filmin gösteriminden sonra seyircilerle bir de söyleşi yapacak. 
Türk-Alman Göçünün Sinema Sanatındaki Durakları / Martina Priessner’in Video Sunumu

Türkiye’den Almanya’ya iş göçü yetmişli yılların başından itibaren iki ülke sinema sanatına da yansımaya başladı. Anlatılan hikayelere, istisnalar hariç, “Almanya’da yabancı, Türkiye’de Almancı” klişeleri damgasını vurdu. Doksanlı yılların başından itibaren ise Almanya’daki Türkiye kökenli genç sinemacılar bu hikayeleri farklı bir perspektiften anlatmaya başladı. Göçü birebir yaşamamış olan bu genç kuşak, sahip oldukları mesafeli bakış açılarını beyazperdeye yepyeni bir anlatım diliyle aktardı. Kemikleşmiş resimleri altüst eden, göçün öznelerini kurban rolünün ötesinde tanımlayan, yer yer çok güçlü yeni şiirsel bir estetiğe sahip bu eserler.

Yönetmen ve kuratör Tuncay Kulaoğlu ve Martina Priessner video sunumlarında bu değişimin farklı boyutlarını mercek altına alıyor. Terkedilen yurt, yollarda olmak, yeni bir ülkeye varış ve sılaya geri dönüş temalarından hareket eden sunum, son 30 yılda çekilen filmlerden kesitler sunarken, Almancı kavramının geçmişte ve günümüzde algılanışı üzerine tarihsel bir yolculuğa çıkarıyor. 
Gurbet Elde Elli Yıl Film Gösterimleri
ALMANYA'YA HOŞGELDİNİZ / ALMANYA-WILLKOMMEN IN DEUTSCHLAND/ ALMANYA - WELCOME TO GERMANY

Almanya – Germany 2011, 97’

Yönetmen / Director: Yasemin Samdereli

Senaryo / Screenplay: Yasemin Samdereli, Nesrin Samdereli

Müzik / Music: Gerd Baumann

Kurgu / Editing: Andrea Mertens
Görüntü Yönetmeni / Cinematographer: The Chau Ngo

Oyuncular / Cast: Vedat Erincin, Fahri Yardin, Aylin Tezel, Lilay Huser, Demet Gül

Yapımcı / Producer: Annie Brunner, Andreas Richter, Ursula Wörner

Kaynak / Print Source: MedyaVizyon

10 Kasım 2010, Almanya’nın 1 milyonuncu “misafir işçi”si karşılandı. Bu, bir milyon birinci misafir işçi Hüseyin Yılmaz’ın hikayesi. Hüseyin, 45 yıl Almanya’da bir Türk işçi olarak çalıştıktan sonra, ailesine Türkiye’de bir ev aldığını ve herkesin onunla birlikte gelip evi tamir etmesini istediğini söyler. Ailesi Hüseyin’in bu isteğini çok sıcak karşılamaz ve yoğun tartışmalar birbirini takip eder. Hüseyin’in torunu Canan ise okulunun ilk gününde “yabancı” olduğu için aşağılanan altı yaşındaki torun Cenk’e Alman olmamalarına rağmen nasıl ve neden Almanya’da yaşadıklarına dair fantastik öyküler anlatarak onu avutmaya çalışır.

On September 10, 1964, Germany's one-millionth "guest worker" was welcomed. This is the story of guest worker number one-million-and-one: Hüseyin Yılmaz. After working for 45 years in Germany as a Turkish guest worker, he announces to his family that he has bought a house in Turkey and wants everyone to go back with him to renovate it. The family is not enamored with the idea and a heated debate ensues. Six-year-old great grandson Cenk is, who was bullied on his first day at school for being a “foreigner,” and granddaughter Canan tries to cheer him up by telling him the fantastic story of how and why they all end up in Germany, even though they aren’t Germans. 
Yasemin Samdereli

1973 Almanya doğumlu yönetmen Yasemin Samdereli, 1993-2000 yılları arasında Münih Sinema ve Televizyon Koleji
‘nde okudu. 1994-1999 yılları arasında Bavaria Film için bağımsız olarak çalıştı. Sayısız uluslararası yapımda yardımcı yönetmen olarak görev aldı. 2002 yılında, televizyon komedisi yönetti ve bir TV dizisinde yardımcı senarist olarak çalıştı. “Almanya’ya Hoşgeldiniz” kendisinin sinemadaki ilk çıkışıdır.

Born in Germany in 1973, filmmaker Yasemin Samdereli studied at the College of Film and Television in Munich from 1993 to 2000. Between 1994 and 1999, she was a freelancer for Bavaria Film and worked as an assistant director on a number of international productions. In 2002, she directed a television comedy and was also a co-writer for a TV series. “Almanya” marks her cinematic debut.
KENTİN KIYILARINDA / AM RAND DER STÄDTE / ON THE OUTSKIRTS

Almanya – Germany 2006, 83’

Yönetmen / Director: Aysun Bademsoy

Görüntü Yönetmeni / Cinematographer: Sophie Maintigneux

Kurgu / Editing: Clemens Seiz
Yapımcı / Producer: Harun Farocki

Kaynak / Print Source: Harun Farocki Filmproduktion

Yapıları ve görünümleri Türkiye için tamamen yeni olan yerleşim yerleri geçtiğimiz yıllarda güney kıyılarımızdaki büyük şehirlerde gün geçtikçe büyümeye başladı. Bir çember içinde devasa yükseklikteki yaşam alanları, yüzme havuzları, toplanma yerleri, restoran ve barlar merkezde olacak şekilde kurulmaya başlandı. Buralarda, çoğunu Türklerin oluşturduğu sözde “Almancı”lar yaşardı...
Settlements whose structure and appearance are completely new to Turkey have grown up in the past few years between the larger southern coastal cities. Huge high-rise residential buildings are built in a circle around a kind of park with swimming pools, meeting areas, restaurants and bars in the middle. This is where the so-called “Deutschländer” live, for the most part Turks who worked abroad for many years.
Aysun Bademsoy
1960 Mersin doğumlu Aysun Bademsoy, 1969 yılından beri Berlin’de yaşıyor. 1978-89 yılları arasında FU Berlin’de tiyatro ve gazetecilik okudu ve eğitimi boyunca TV filmleri ve dizilerde oyunculuk yaptı. Yapım yönetmeni, montajcı olarak çalıştı. Harun Farocki’ye yönetmen yardımcılığı yaptı. 

Born in 1960 in Mersin, Turkey, Aysun Bademsoy has been living in Berlin since 1969. She studied theatre and journalism at the FU Berlin from 1978-89, and performed in TV movies and series during her studies. She has worked as a production manager, cutter, and assistant director for Harun Farocki.

YURTDIŞI TURNESİ / AUSLANDSTOURNEE / TOUR ABROAD

Almanya – Germany 2000, 91’
Yönetmen / Director: Ayşe Polat

Senaryo / Screenplay: Ayşe Polat, Basri Polat

Kurgu / Editing: Margot Neubert-Maric, Ursula Roderjan
Görüntü Yönetmeni / Cinematographer: Jens Dittmar, Martin Gressmann
Oyuncular / Cast: Birol Ünel, Hilmi Sözer, Özlem Blume, Özay Fecht, Martin Glade, Siir Eloğlu

Yapımcı / Producer: Elke Peters

Kaynak / Print Source: Arnold Film Filmproduktion Filmvertrieb Medien GmbH

11 yaşındaki Şenay ve eşcinsel gece kulübü çalışanı Zeki, Şenay’in annesini bulmak için Almanya’dan çıkıp, Fransa üzerinden Türkiye’ye seyahat ederler. Film, seyahat eden, denk olmayan bu iki insana maceralarında eşlik ederken; ev, sürgün ve yabancılaşma konularına dikkat çeker. Filmin ritmi, seyahatle ve hareketlilikle belirlenmiştir.
Eleven-year-old Şenay and the gay night-club entertainer Zeki travel together from Germany via France to Turkey, in search for Şenay’s mother. The film accompanies the two unequal travelling companions in their adventures along the way and conjures up issues of home, exile and alienation. The rhythm of the film is defined by travelling and mobility. 

2001 Umut Veren Yönetmen, Ankara FF | Most Promising Director, Ankara FF
AYŞE POLAT

Ayşe Polat 1970 yılında Malatya’da doğdu ve 1978 yılında Almanya’ya göç etti. 1985-1991 yılları arasında 8 mm’lik birçok kısa film ve video yaptı. 1991-1993 yılları arasında Berlin ve Bremen’de Felsefe, Kültürel Çalışmalar ve Almanca okudu. Filmleri arasında şunlar vardır; “Tour Abroad” (1999), “En Gadre” (2004) ve “Luks Gluck” (2010).

Ayse Polat was born in Malatya in 1970 and moved to Germany in 1978. She made several shorts on 8 mm and video from 1985-1991 and studied Philosophy, Cultural Studies and German in Berlin and Bremen from 1991-1993. Her films include: “Tour Abroad” (1999), “En Gadre” (2004), and “Luks Glück” (2010).

TÜRK GİBİ BAŞLA ALMAN GİBİ BİTİR / A GERMAN MIND WITH A TURKISH HEART
Türkiye - Turkey 2008, 60’, Belgesel-Documentary

Yönetmen / Director: Murat Şeker

Görüntü Yönetmeni / Cinematographer: 

Kurgu / Editing: Deniz Kayık

Müzik / Music: Serhat Ersöz

Yapımcı / Producer: Hülya Duyar & Ünsal Meşici

Kaynak / Print Source: MPOOL Production

45 yıl önce Almanya’ya giden Türklerin serüveni birçok açıdan araştırılmış, yazılmış ve filmlere konu olmuştur. Bu serüven, bugün Almanya’da sayıları üç milyona varan yerleşik, çeşitli alanlarda önemli konumlara yükselmiş, meslek sahibi pek çok Türkiyeliyle de devam etmektedir. “Türk Gibi Başla Alman Gibi Bitir”, Almanya’da yaşayan Türkler’in kültür ve sanat alanında elde ettikleri başarıyla, prestij kazanmış sanatçılarının öyküsünü anlatmaktadır. İki ayrı kültürden beslenmiş olan sanatçılarımızın sanatlarını, mesleklerini yaparken bu çift yönlü etkileşimi nasıl bünyelerinde yoğurdukları ya da karıştırdıkları kadar Türk doğup Almanya’lı bir sanatçı olmanın zorluklarını da sorgulamak istiyor. 

The adventures of Turkish people started to settle in Germany around 45 years ago were resurched in all parts of the country and were brought together to become subject of this movie. Today up to 3 million Turks have settled in Germany, ther adventures include a worthy number of business men and entrepreneurs in all areas of the economic and cultural world. “Start Like a Turk, Finish as a German” represents the engagement and victory in art and culture of those with Turkish roots in the German culture. The film aims at examine the difficulties of being born to a Turkish family and being an artist in Germany, and the advantages of being multi-cultural and having such an interactive relation among these different cultures, as well.

MURAT ŞEKER
1973 yılında İstanbul’da doğdu. 1991’de İstanbul Üniversitesi İktisat Fakültesi’ne girdi. 3 yıl burada eğitim gördükten sonra Mimar Sinan Üniversitesi Sinema TV Bölümü’ne geçti. 2008 yılında mezun oldu. 1992’den bu yana belgesel ve dizi filmlerde yapım sorumlusu olarak çalışmaktadır. 
Born in 1973, in Istanbul. In 1991,he started to study Economy at Istanbul University. After three years of education on Economy, he preferred Mimar Sinan Fine Arts University in order to study on films. He started to work as a production manager in documentaries and tv series. 

YEDEK MEMLEKET / WIR SITZEN IM SÜDEN / BASED DOWN SOUTH
Almanya -Germany 2010, 88’, Belgesel-Documentary

Yönetmen / Director: Martina Priessner

Görüntü Yönetmeni / Cinematographer: Anne Misselwitz

Kurgu / Editing: Bettina Blickwede

Müzik / Music: Robert F. Kellner

Yapımcı / Producer: Caudia Wolf

Kaynak / Print Source: MPOOL Production

Bülent, Murat, Fatoş ve Çiğdem’in yaşamöykülerinde ortak bir yön vardır: Hepsi de çocukluk ve gençlik yıllarını Almanya’da geçirmiş ancak yaşadıkları İstanbul’a gelmeye kendileri karar vermemiştir. Bülent beş yıl önce sınırdışı edilmiş; Fatoş ve Murat, kendi istemleri dışında ailelerince Türkiye’ye gönderilmiştir. Almanya’ya geri dönüş arzularını gerçekleştirip gerçekleştiremeyecekleri ise yirmi yılı aşkın bir süre sonra bile hala belli değildir. Aradan geçen onca yıla rağmen, kendilerini hala memleketlerinde hissetmemekte, aksine, İstanbul’da kendilerine bir “yedek Almanya” kurmuşlardır.
Bülent, Murat, Fatoş and Ciğdem share the memories of their childhood and youth in Germany. Now all of them live in Istanbul, three of them against their will. Bülent was deported five years ago; Fatoş and Murat were forced to go to Turkey by their parents. Even after decades, it is still not certain whether they will be able to realize their passion to go back. Meanwhile, they live in a “Surrogate Germany” they have constructed for themselves.
MARTINA PRIESSNER
1969 Ebermannstadt, Almanya’da doğdu. Berlin Humboldt Üniversitesi’nde Kültür Bilimleri ve Sosyoloji öğrenimi gördü. 2003 yılında Berlin’de oluşturulan transkültürel sanat ağı Kultursprünge’nin 2004 yılında gerçekleştirdiği “Europe in Motion: Moving Images, Shifting Perspectives in Transcultural Cinema” başlıklı sinema festivali ve sempozyumunun ortak küratörlüğünü yaptı. 1998-2007 yılları arasında Nürnberg Türkiye/Almanya Film Festivali’nde küratör ve redaktör olarak çalıştı. 2008’de Berlin’deki Arsenal – Sinema ve Video Sanatı Enstitüsü’nün düzenlediği “1960’lardan Günümüze Türkiye Sineması” adlı film etkinliğinin küratörlüğünü yaptı. Tunçay Kulaoğlu ile birlikte “Rasur” (Traş, 2006) ve “Die sechs Tage von Adem und Eva” (Adem ile Havva’nın Altı Günü, 2008) adlı iki kısa film yazdı ve yönetti. “Wir sitzen im Süden” ilk uzun belgesel filmidir.

Martina Priessner was borned in Ebermannstadt, in 1969. She has finished her studies on Cultural and Social Sciences at Humboldt University in Berlin in 2003. For more than 10 years, she worked as a radio journalist. In 2003, she co-founded the transcultural network Kultursprünge and organised the film festival and Symposium “Europe in Motion: Moving Images, Shifting Perspectives in Transcultural Cinema”. From 2003 – 2007 she worked as an editor and curator for the Film Festival Turkey/Germany. In 2006 and 2007, she co-curated the film series “Gegenbilder”. In 2008, she compiled the film series “Turkish cinema from the sixties until today” for Arsenal, Institut for Film and Video-art, Berlin. Together with Tunçay Kulaoğlu, she wrote and directed the short films “The Shave” (2006) and “The six days of Adem and Eve” (2008). “Wir sitzen im Süden/Based down Sout” is her first long documentary. 
DERYA / WEITES MEER / WIDE OPEN SEA

Almanya – Germany 2000, 11’, Kısa-Short
Yönetmen / Director: Hakan Emre Koca

Senaryo / Screenplay: Hakan Emre Koca

Oyuncular / Cast: Seyfi Ölmez, İdil Üner, Martin Rapold, Antonio di Mauro

Yapımcı / Producer: Hakan Emre Koca

2000 Short Tiger Uyum Destekleme Ödülü | Short Tiger Integration Support Prize
Almanya'da yaşayan İtalyan, Türk, İranlı ve Alman dört arkadaşın farklı kültürlerden gelmelerine karşın birçok ortak özelliği vardır: Münih sokaklarında amaçsız dolaşmayı severler ve sadece futbol, partiler ve kızlarla ilgilenirler. Bir öğleden sonra, Cem genç ve güzel Derya ile tanışır. Aynı gün, çok uzun zamandan bu yana beklediği Alman pasaportunu alacak ve aynı zamanda Türk kimliğinin bilincine varacaktır.

4 friends of Italian, Turk, Iranian and German who are living in Germany has many common characteristics, although they are both from different cultures: they like gadling on the streets in Munich and they are both interested in football, parties and women. One afternoon, Cem meets with a beautiful and young Derya. On the same day, he will get his German passport that he was waiting for a long time and he will comprehend to his Turkish identity.
ELMA VE YUMURTA / APPLE & EI / APPLE & EGG
Almanya – Germany 2007, 5’, Kısa-Short
Yönetmen / Director: Ahmet Taş 

Senaryo / Screenplay: Ahmet Taş

Oyuncular / Cast: Berlin pazarcıları 

Yapımcı / Producer: Ahmet Taş

Berlin’de Türk göçmenler haftada 4 kere, günde 8 saat elma ve yumurta için şarkı söylerler.

In Berlin 4 times a week 8 hour a day Turkish emigrants sing for an apple&ei.
KONTES SOPHIA HATUN / GRÄFIN SOPHIA HATUN / COUNTESS SOPHIA HATUN

Almanya – Germany 1997, 16’, Kısa-Short
Yönetmen / Director: Ayşe Polat 

Senaryo / Screenplay: Ayşe Polat

Oyuncular / Cast: Tuncel Kurtiz, Sabine Wolf

Yapımcı / Producer: Ayhan Salar

Kocası tarafından eve mahkum edilmiş kontes, Türk hizmetçisini içindeki bastırılmış varlık olarak kabul eder ve onu özgürleştirir.

Being condemned to house arrest by her husband, a countess recognises her Turkish servant as a fellow suppressed creature and sets him free... 
SINIRDIŞI / DER ABSCHÜBLING / THE DEPORTEE

Almanya – Germany 1997, 15’, Kısa-Short
Yönetmen / Director: Tuncay Kulaoğlu

Senaryo / Screenplay: Tuncay Kulaoğlu

Oyuncular / Cast: Azad Ayyıldırım, Murat Cabbar, Christine Reuter, Stefan Giegold

Yapımcı / Producer: Robert F. Kellner

Bu film, daha kötü şartlardaki ülkelerden gelen birçok insan gibi, daha iyi bir yaşam umuduyla Almanya’dan sığınma hakkı bekleyen bir adamın hikayesi. Çoğunlukla pek de insani olmayan koşullarda yasamak zorunda kalan bu sığınmacılar, belirsizlik içinde, son ana kadar altına girecekleri bir çatı bulmaya çalıştıkları bu ülkede, kalıp kalmayacaklarını ya da geldikleri ülkelere geri gönderilip gönderilmeyeceklerini bilmeden yaşamaya çalışmaktadır. Bu film, bir mültecinin ülkeden kovulmadan önceki son gününü anlatıyor. 

The film tells the story of a man seeking asylum where many people from less fortunate countries hope to live: Germany. Those seeking asylum often have to live in inhuman conditions. They live in uncertainty, not knowing until the last moment whether they will be able to stay in the country where they are trying to find shelter or be sent back where they came from. The film covers a refugee's last day before being expelled. 
YABANCI / FREMD / FOREIGN
Almanya – Germany 2007, 19’, Kısa-Short
Yönetmen / Director: Hakan Savaş Mican

Senaryo / Screenplay: Hakan Savaş Mican, Karlotta Ehrenberg

Oyuncular / Cast: İsmail Şahin, Sema Poyraz, Murat Karabey, Roja Mert

Yapımcı / Producer: Christoph Heller, Jörg Thomas

Almanya’da yaşayan Türk asıllı Adem, Türkiye'ye geri dönen annesi Meryem’in zaman zaman yaptığı ziyaretlerle allak bullak olur. Ana ve oğlu bir hafta boyunca Berlin'de aynı daireyi paylaşırlar. Meryem yıllarca Almanya’da yaşamış olmasına karşın artık orada yeri olmadığını düşünür. Oğluna da Almanya’ya da yabancıdır artık.

A Turkish guy Adem living in Germany is confused of his mother Meryem’s visits at any time who has moved back to Turkey. Mother and the son shares the same apartment in Berlin for one week. Although she lived in Germany for many years, she does not have any place in Germany anymore. She is a foreigner for Germany and her son, as well. 
2007 Max-Ophüls Ödülü | Max-Ophüls Prize 

2007 En İyi Kısa Film, Nürnberg Türkiye-Almanya FF | Best Short Film, Filmfestival Türkei-Deutschland
ALMANYA ACI VATAN / GERMANY BITTER LAND

Türkiye, Almanya – Turkey, Germany, 1979, 85’

Yönetmen / Director: Şerif Gören

Senaryo / Screenplay:  Zehra Tan

Görüntü Yönetmeni / Cinematographer:  İzzet Akay

Oyuncular / Cast:  Hülya Koçyiğit, Rahmi Saltuk, Mine Tokgöz, Suavi Eren, Fikriye Korkmaz

Yapımcı / Producer:  Selim Soydan

Kaynak / Print Source: Gülşah Film

Gören, işçi ve göç sorununa farklı bir açıdan yaklaştığı Almanya Acı Vatan’da Almanya’daki işçilerin sorunları, yabancılaşması ve üretim hattı karşısındaki çaresizliliğini anlatır. Filmin kadın karakteri Güldane (Hülya Koçyiğit) para kazanmaktan başka düşüncesi olmayan bir işçidir. İzine geldiğinde Mahmut’la para karşılığı formalite icabı bi evlilik yapar. Mahmut’un amacı Almanya’da işçi olabilmektir. Ancak günün birinde Güldane’nin hamile kalmasıyla hayatları değişiri. Güldane yaşamına dışarıdan bakmak zorunda kalır ve içinde yaşadığı durumun rutinliğini, yabancılaştırıcı niteliğini ve parçası haline geldiği makineleri fark eder. Ama bunlara karşı koyabilecek gücü yoktur ve bütün çabası sonuçsuz kalır; Güldane çareyi Almanya’dan kaçmakta (havaalanında delirerek yığılıp kalsa da) bulur.
The director Mr. Goren considers the worker and migration problem from a different angle in his film Almanya Aci Vatan that he tells the problems, alienation and hopelessness against the production line of the workers in Germany. The woman in the film (Guldane) is a worker who only have sense of earning money. When she is on leave, she perfunctorily marries to Mahmut for a consideration. The only motivation of Mahmut is moving to Germany as a worker. One day, their life changes by the pregnancy of Guldane. Guldane looks at her life from the other side and realizes the routine alienation and mechanic characher of her life. But she does not have enough power to oppose; both efforts remain inconclusive. Guldane finds the solution by escaping from Germany (she collapses in a heap by maddening in the airport).
ŞERİF GÖREN
1944 yılında İskeçe’de doğan Şerif Gören İstanbul Erkek Lisesi’nde okudu. Sinemaya 1962 yılında kurgucu olarak başladı. 1974 yılında ikinci yönetmen olarak başladığı Endişe filmini tek başına tamamlayarak yönetmenliğe geçti. Film 12. Antalya Film Şenliği’nde En İyi Yönetmen ve En İyi Film ödüllerini alarak dikkatleri çekti. 1981 yılında Yılmaz Güney’in senaryosundan yola çıkarak Yol filmini çekti. Cannes Film Festivali’nde Altın Palmiye alan film, Türk sinema tarihinin en büyük ödüllerinden birini kazandı. Filmlerinde genel olarak toplumsal değişmeyi, aydın-halk çatışmasını, doğa ve insan arasındaki mücadeleyi ve kadınların toplum içindeki konumlarını ve çeşitli sorunlarını ele alıp işledi. Filmleri arasında “Endişe”, “Köprü”, “Derviş Bey”, “Almanya Acı Vatan”, “Yol”, “Derman”, “Güneşin Tutulduğu Gün”, “Firar”, “Gizli Duygular”, “Kan”, “Kurbağalar”, “Yılanların Öcü”, “Sen Türkülerini Söyle”, “On Kadın”, “Polizei”, “Amerikalı” gibi filmler sayılabilir. Şu anda,18 yıl aradan sonra “Ay Büyürken Uyuyamam” adlı proje üzerinde çalışmaktadır.

He was born in 1944 in Iskece, graduated from Istanbul Boy`s High School. He started working in cinema as a film editor in 1962. The film Endise was firstly co-directed and then finalized by him in 1974. The film was awarded by the 12nd Antalya Film Festival for the best director and the best film category. He directed the film Yol in 1981 which is based on the script of Yilmaz Guney. The film was awarded by the Palme D`or in the Cannes Film Festival which was the most important award for the Turkish cinema. In his films, he usually deals with the problems on social change, public-intelligentsia conflict, struggle between the nature and human, the position of the women in the society and their other problems. His some films are: “Endişe”, “Köprü”, “Derviş Bey”, “Almanya Acı Vatan”, “Yol”, “Derman”, “Güneşin Tutulduğu Gün”, “Firar”, “Gizli Duygular”, “Kan”, “Kurbağalar”, “Yılanların Öcü”, “Sen Türkülerini Söyle”, “On Kadın”, “Polizei”, “Amerikalı”. Now after 18 years, he is working on a film “Ay Buyurken Uyuyamam”. 

GERİ DÖNMEYİ UNUTTUK / WIR HABEN VERGESSEN ZURÜCKZUKEHREN / WE FORGOT TO COME BACK

Almanya – Germany 2001, 60’, Belgesel – Documentary

Yönetmen / Director: Fatih Akın

Görüntü Yönetmeni / Cinematographer: Gordon A. Timpen

Kurgu / Editing: Andrew Bird
Yapımcı / Producer: Fidelis Mager

Kaynak / Print Source: Megaherz Gmbh Film Und Fernsehen

Fatih Akin’ın ailesinin Türkiye’den Almanya’ya olan yolculuğunu anlatan “Geri Dönmeyi Unuttuk”, Türk-Alman yasam tarzı ve Almanya’ya taşınan akrabaların Türkiye’de karşılanma şekillerini hikayeler ve karşılıklı görüşmeler yoluyla gözler önüne seriyor.
“We Forgot to Come Back” is a documentary film about Fatih Akın’s parents’ journey from Turkey to Germany. By using stories and interviews Akın depicts the Turkish - German way of life and the way relatives who have moved to Germany are regarded in Turkey.

FATİH AKIN
Fatih Akın 1973`te Türk bir ailenin oğlu olarak Hamburg’da doğdu. 2000 yılında mezun olduğu Hamburg Güzel Sanatlar Üniversitesi’nde sinema okudu. 1993 yılından 2004’e kadar Hamburg Wuste Filmproduktion’da çalıştı. 2003 yılında Corazon Uluslararası Film Produksiyon Şirketi’ni kurdu.
Fatih Akın was born in 1973 in Hamburg, Germany. A son of Turkish parent, he studied film at the University Of Fine Arts Of Hamburg, graduating in 2000. From 1993 to 2004 he worked with Wüste Filmproduktion, Hamburg. In 2003, he founded Corazon International Film Production Company. 

GÜL HASAN / HASAN THE ROSE
Türkiye, İsveç – Turkey, Sweden, 1979, 83’

Yönetmen / Director: Tuncel Kurtiz

Senaryo / Screenplay:  Tuncel Kurtiz, Nuri Sezer 

Kurgu / Editing: Jan Persson
Görüntü Yönetmeni / Cinematographer:  Salih Dikişçi 

Oyuncular / Cast:  Tuncel Kurtiz, Müjdat Gezen, Özcan Özgür, Yaman Okay, Erol Demiröz, Savaş Dinçel, Hasan Gül, Nuri Sezer 

Yapımcı / Producer:  Nuri Sezer

Kaynak / Print Source: Nuri Sezer

1981 En İyi Senaryo, Uluslararası Antalya Altın Portakal FF | Best Screenplay, International Antalya Golden Orange FF

1981 En İyi 3. Film, Uluslararası Antalya Altın Portakal FF | Best Third Film, International Antalya Golden Orange FF

İsveç'te aylak Türklerle İsveçlilerin kurduğu bir şebeke “sizi filmde oynatacağız" diye bir grup Türk işçisini dolandırır. Topladıkları paralarla kaçacakları sırada işçiler durumu fark edip şebekeyi sıkıştırırlar. Dolandırıcı şebekesi sonunda işçilerin de zorlamasıyla filmi çekmek zorunda kalırlar. Bir şebekenin lideri olarak çalışan üç kağıtçı yönetmenin, çekeceği filmde rol verme vaadiyle Avrupa'da çalışan vatandaşlarımızı dolandırmasını, sömürmesini doğal bir abartı eşliğinde traji-komik yapıyla aktaran film, Kurtiz'in daha önce birlikte çalıştığı kimi yönetmenlere yönelik öfkesini de somut biçimde yansıtmaktadır. 
In Sweden, a gang which is founded by drone Turks and Swedish, cheats a group of Turkish worker with the promise of being casted in a film. When workers realize the situation, they manage to catch the gang. Defrauder gang is forced to shoot the movie with the repression of workers. Film reflects Kurtiz's fury to some directors who worked with him in a concrete way, by showing a leader of gang, a defrauder director who is exploiting and cheating on Turkish workers with the promise of being casted in a film, in a natural exaggeration and tragicomical structure.
TUNCEL KURTİZ
1958 yılından bu yana aktif oyunculuk hayatını devam ettiren Kurtiz, tiyatro, sinema, dizi oyuncusu, yapımcı ve senarist olarak pek çok çalışmaya imza attı. Dormen Tiyatrosu’nda başladığı oyunculuk kariyerini, 1964 yılında rol aldığı “Şeytan’ın Uşakları” adlı sinema filmi ile beyaz perdeye taşımıştır. “Gül Hasan” çektiği tek filmdir. Türkiye sinemasının pek çok önemli yapımında oyuncu olarak rol aldı. Bu filmlerden bazıları şunlardır: “Yaşamın Kıyısında” (2007), “O da Beni Seviyor” (2001), “Hoşçakal Yarın” (1988), “Akrebin Yolculuğu” (1997), “Işıklar Sönmesin” (1996), “Tabutta Röveşata” (1996), “Duvar” (1983), “Sürü” (1978), “Kanal” (1978), “Umut” (1970).
A theather, cinema and TV actor, producer, scriptwriter Mr. Kurtiz is acting since 1958. Firstly, he performed in a play in Dormen Theatre and then he moved to the cinema sector in 1964 by acting for the film `Seytan`in Usaklari`. The only film that he directed is `Gul Hasan`. He performed in such important films in the Turkish cinema. Some of them are: “Yaşamın Kıyısında” (2007), “O da Beni Seviyor” (2001), “Hoşçakal Yarın” (1988), “Akrebin Yolculuğu” (1997), “Işıklar Sönmesin” (1996), “Tabutta Röveşata” (1996), “Duvar” (1983), “Sürü” (1978), “Kanal” (1978), “Umut” (1970).
MİSAFİR İŞÇİ BABAM / MEIN VATER DER GASTARBEITER / MY FATHER, THE GUEST WORKER
Almanya – Germany 1994, 52’, Belgesel – Documentary

Yönetmen / Director: Yüksel Yavuz

Görüntü Yönetmeni / Cinematographer: Rolf Blank, Ralf Klingelhöfer

Kurgu / Editing: Arpad Bondy, Markus Silberschmidt
Yapımcı / Producer: Claudia Tronnier

Kaynak / Print Source: Zeroonefilm

Yüksel Yavuz, bu otobiyografik belgeselde, kasvetli bir aile öyküsü anlatıyor. Film, aynı zamanda yönetmenin babasının hayatı boyunca gösterdiği gayrete ve başarısına duyduğu büyük saygının ifadesi. Babasının memleketi olan Kürt coğrafyasındaki başlangıçla, 60'lı yılların Almanya'sındaki “misafir işçi yaşantısını” bir arada izliyoruz: Hamburg'un “küçük İstanbul'unda“ iç sıkıcı bir daire, tersanede on saatlik vardiyalar ve eşini Türkiye'de bırakmış bir insanın yalnızlığı...

This otobiographical documentary by Yuksel Yavuz tells a dismal story of a family. The film is also the director’s expression of respect to his father’s effort and success during his life. With the beginning in the Kurdish region where his father is from, we witness to the `guest worker life-sytle` in 1960s` Germany: a depressing appartement in Hamburg where is called `the mini-Istanbul`, 10-hourly shifts in the shipyard and the loneliness of a guy who left his wife in Turkey.   

YÜKSEL YAVUZ
Yüksel Yavuz 1964’de Karakoçan’da doğdu. Hamburg Ekonomi ve Siyaset Üniversitesi’nde ulusal ekonomi ve sosyoloji öğrenimi gördükten sonra, 1992’de Hamburg Plastik Sanatlar Üniversitesi’nde görsel iletişim okumaya başladı. Yönettiği filmler arasında, “100 and one Mark” (1994), “Nisan Çocukları” (1998), “Beyaz Mantolu Adam” (2000) ve “Küçük Özgürlük” (2003) yer alır.

Yuksel Yavuz was born in 1964 in Karakocan. After studied National Economy and Sociology at Hamburg University of Economy and Politics, he studied Visual Communication at the Hamburg University of Plastic Arts in 1992. His movies; “100 and one Mark” (1994), “April Kinder” (1998), “The Man With the White Coat” (2000) and “Kleine Freiheit” (2003).
OTOBÜS / THE BUS

Türkiye, İsveç – Turkey, Sweden, 1974, 75’

Yönetmen / Director: Tunç Okan

Senaryo / Screenplay:  Tunç Okan
Müzik / Music: Zülfü Livaneli, Pierre Favre, Leon Françoli 

Kurgu / Editing: Tunç Okan
Görüntü Yönetmeni / Cinematographer: Güneş Karabuda  

Oyuncular / Cast: Tuncel Kurtiz, Björn Gedda,  Oguz Arlas, Tunç Okan, 

Aras Ören, Nuri Sezer  

Yapımcı / Producer:  Jean-Louis Misar, Tunç Okan

Kaynak / Print Source: Gezici Festival, Başak Film

Film, İsveç'e kaçak işçi olarak götürülen, köylerinden başka bir şehir görmemiş, bir otobüs dolusu insanın, Stokholm'e vardıktan sonra başlarından geçenleri (şaşkınlığı, çaresizliği, imkânsızlığı, şokları) Doğu-Batı ekseninde çok çarpıcı bir şekilde anlatmaktadır.
The film tells the story of a bus load-of people who are transfered to Sweden from their village as an illegal worker and their experiences, confusions, desperations, impossibilities and shocks on the East-West axis.

TUNÇ OKAN
1942 İstanbul doğumludur. İstanbul Üniversitesi Diş Hekimliği Fakültesi'nde eğitim gördü ve hekimlik yaptı. Sinemaya oyuncu olarak başladı. Bir dönem yurt dışında yaşadı. İlk filmi “Otobüs”ten sonra 1984’te “Cumartesi Cumartesi”, 1987’de “Fikrimin İnci Gülü-Sarı Mersedes” filmlerini çekti. Şu anda “Umut Üzümleri” adlı projesi üzerinde çalışmaktadır.
Born in Istanbul in 1942. He studied dendistry in Istanbul University and worked as a dentist for a while. He has started as an actor in cinema. He lived abroad for a period. After his debut `Otobus`, he directed “Cumartesi Cumartesi” in 1984 and “Fikrimin Ince Gulu-Sari Mersedes” in 1987. Currently, he is working on his film “Umut Uzumleri”.

POLİZEİ / POLIZEI

Türkiye, Almanya –Turkey, Germany, 1988, 78’

Yönetmen / Director: Şerif Gören

Senaryo / Screenplay:  Hüseyin Kuzu
Müzik / Music: Timur Selçuk
Görüntü Yönetmeni / Cinematographer:  Erdal Kahraman

Oyuncular / Cast:  Kemal Sunal, Babett Jutte, Yalçın Güzelce

Yapımcı / Producer:  Turgay Aksoy, Şerif Gören

Kaynak / Print Source: Gülşah Film

Ali Ekber çocukluğunda Berlin'e gelmiş ve burada çöpçülük yapan bir Türk işçisidir. Türkler'in ağırlıkta olduğu bir semtte yaşamaktadır. Yalnız yaşadığı evinin bütün sırlarını anlattığı Garip adlı kuşuyla paylaşmaktadır. İşinden arta kalan zamanlarda ise küçük de olsa bir rol alacağı günü beklediği bir Türk tiyatrosunun temizlik işleriyle ilgilenmektedir. Bu arada tiyatrodan beklediği bir haber gelir; Alman Polisi rolünü oynayacaktır. Polis üniformasını giyer. Bu arada acele bakkala gitmesi gerekir. Ali Ekber'in giydiği polis üniformasıyla bakkala gittiğinde sahibi olduğu Türk bakkal tarafından tanınmaz, gerçek Polis zannedilir. Ali Ekber üniformanın getirdiği iktidarın hazzını yaşar ve bundan kendisine kötü davrananlara bir ders vermek için yararlanmaya başlar.

Ali Ekber, a Turkish worker who is employed as a dustman, came to Berlin in his childhood. He settled in a neighbourhood which is populated by Turkish people. He lives alone in his house with his bird Garip that he is sharing all of his secrets with him. In his spare time, he is taking care of clearence duties of a Turkish theater waiting to have a little role. The message which he is waiting from theater comes; he would play the role of a German police officer. He wears the police uniform. Meanwhile, he needs to go to market immediately. Being not recognized by the owner of the market, he is understood as a real police officer. Ali Ekber lives the enjoyment of the power which comes with uniform and he takes benefits of that in order to give lessons to people who behave him badly.
ŞERİF GÖREN

1944 yılında İskeçe’de doğan Şerif Gören İstanbul Erkek Lisesi’nde okudu. Sinemaya 1962 yılında kurgucu olarak başladı. 1974 yılında ikinci yönetmen olarak başladığı Endişe filmini tek başına tamamlayarak yönetmenliğe geçti. Film 12. Antalya Film Şenliği’nde En İyi Yönetmen ve En İyi Film ödüllerini alarak dikkatleri çekti. 1981 yılında Yılmaz Güney’in senaryosundan yola çıkarak Yol filmini çekti. Cannes Film Festivali’nde Altın Palmiye alan film, Türk sinema tarihinin en büyük ödüllerinden birini kazandı. Filmlerinde genel olarak toplumsal değişmeyi, aydın-halk çatışmasını, doğa ve insan arasındaki mücadeleyi ve kadınların toplum içindeki konumlarını ve çeşitli sorunlarını ele alıp işledi. Filmleri arasında “Endişe”, “Köprü”, “Derviş Bey”, “Almanya Acı Vatan”, “Yol”, “Derman”, “Güneşin Tutulduğu Gün”, “Firar”, “Gizli Duygular”, “Kan”, “Kurbağalar”, “Yılanların Öcü”, “Sen Türkülerini Söyle”, “On Kadın”, “Polizei”, “Amerikalı” gibi filmler sayılabilir. Şu anda,18 yıl aradan sonra “Ay Büyürken Uyuyamam” adlı proje üzerinde çalışmaktadır.

He was born in 1944 in Iskece, graduated from Istanbul Boy`s High School. He started working in cinema as a film editor in 1962. The film Endise was firstly co-directed and then finalized by him in 1974. The film was awarded by the 12nd Antalya Film Festival for the best director and the best film category. He directed the film Yol in 1981 which is based on the script of Yilmaz Guney. The film was awarded by the Palme D`or in the Cannes Film Festival which was the most important award for the Turkish cinema. In his films, he usually deals with the problems on social change, public-intelligentsia conflict, struggle between the nature and human, the position of the women in the society and their other problems. His some films are: “Endişe”, “Köprü”, “Derviş Bey”, “Almanya Acı Vatan”, “Yol”, “Derman”, “Güneşin Tutulduğu Gün”, “Firar”, “Gizli Duygular”, “Kan”, “Kurbağalar”, “Yılanların Öcü”, “Sen Türkülerini Söyle”, “On Kadın”, “Polizei”, “Amerikalı”. Now after 18 years, he is working on a film “Ay Buyurken Uyuyamam”. 
TÜRKLER GELİYOR / DIE TÜRKEN KOMMEN / TURKS ARE COMING
Almanya – Germany 2004, 52’, Belgesel – Documentary

Yönetmen / Director: Züli Aladağ

Görüntü Yönetmeni / Cinematographer: Andreas Höfer

Kurgu / Editing: Christian Popp, Madeleine Avramoussis
Yapımcı / Producer: Friederike Freier

Kaynak / Print Source: Friederike Freier

Tan Ailesi, İstanbul’da başarılı bir tekstil firmasını yönetmekte ve otuz kadar ülkeye çorap ihraç etmektedir. Kayısı üreticisi ve Malatyalı büyük bir aşiretin oğlu olan Nevzat Öztürk, her zamanki gibi AB tarım desteği almayı beklemektedir. Bu insanlar Avrupa Birliği’ne girmek için yapılan çalışmalardan memnun görünmekte ve AB’ye girileceğine inanmaktadır. Onlara göre demokratik ve ticari gelişmelerin kalıcı olması tamamen AB’ye bağlıdır. “Üye olabilmek için AB’nin bütün koşullarını yerine getiriyoruz. Israrla kapınızı çalıyoruz. Artık açın kapıyı.”

The family Tan, manages a successful textile company in Istanbul and exports sucks to nearly 30 countries. Nevzat Ozturk, an apricot producer from a tribal family in Malatya, expects for an EU agricultural support, as usual. These people look happy with the efforts on accessing to the EU and they believe that Turkey will be a full member of the EU. They also believe that the permament democratic and economic developments are totally dependent to the EU. `We are fulfilling all the EU conditions, knocking your door insistently, open the door now!
ZÜLİ ALADAĞ

1968’de Van’da doğdu. 1973 yılında Almanya'nın Stuttgart kentine gitti. Orada tiyatro eğitimi aldı. 1976 yılında Alman film yönetmeni Roland Emmerichs’in yanında staj yaptı. 1991 yılında yardımcı oyuncu olarak “Freispiel Der Papagai” filminde yapım yönetmeni olarak çalıştı. Filmden sonra 1993 yılında yarı belgesel bir televizyon dizisinde senarist olarak çalışmaya başladı. 1999 yılında “Der Ausbruch” adlı ilk filmini çekti. 1999 yılında Kunsthochschule Köln'de eğitimini tamamlayarak diplomasını aldı. 2006 yılına kadar Almanya'da sosyal konuları içeren yedi film daha çekti. 

Was borned in 1968 in Van, moved to Stutgart in 1973. He studied theatre and worked as an internship with German director Roland Emmerichs in 1976. In 1991, he worked as a production director and co-star for the film `Freispiel Der Papagai`. He worked as a scriptwriter for a semi-documentary TV series in 1993. His debut `Der Ausbruch` was made in 1999. He got his diplome in 1999 by complete his education at Kunsthochschule Cologne. Until 2006, He made 7 more films on social problems in Germany.
YER KÖMÜRÜ / TORF - WIE DIE TÜRKISCHEN GASTARBEITER NACH LOHNE KAMEN / TORF
2009, 45’, Belgesel – Documentary

Yönetmen / Director: Orhan Çalışır, Dirk Meißner

Görüntü Yönetmeni / Cinematographer: Cengiz Kültür

Kurgu / Editing: Birgit Hemmerling
Yapımcı / Producer: Silvia Palmigiano

Kaynak / Print Source: Orhan Çalışır

Film, Amasya’nın bir köyünden 1966 yılında yer kömürü (Torf) çıkarma işinde çalışmak için kuzey Almanya’nın Lohne şehrine gelen bir grup işçinin yolculuğu ile başlıyor. Film bu işçilerin hikayesinden hareket ederek, üç kuşak boyunca Türkiye’den Almanya’ya göçün öyküsünü ve bu göçmenlerin Almanya’daki yaşamlarını anlatıyor.

The film begins with a journey of a group of workers who are moving from a village in Amasya to Lohne in North Germany in order to work as a coal mining in 1966. By the story of these workers, the film tells the story of the migration from Turkey to Germany and the lifes of these immigrants who are living in Germany for 3 generations. 

ORHAN ÇALIŞIR
Orhan Çalışır, üniversite okumak için Almanya’ya gitti ve Bremen Üniversitesi’nde ekonomi okudu. Daha sonra gazetecilik eğitimi gören Orhan Çalışır yaklaşık 15 yıldır serbest gazetecilik yapıyor. 1998’den beri daha çok Alman devlet radyo televizyon kurumu ARD için çalışıyor.

Orhan Calisir moved to Germany in order to study economy at Bremen University. Then, he studied journalism and is working as an independent journalist for nearly 15 years. Since 1998, he is intensively working for the German Radio TV institution ARD.

DIRK MEIßNER
Köln ve Bonn Üniversitelerinde, sanat tarihi, tiyatro, film ve televizyon okuyan Meissner, üniversite eğitiminden sonra 1997-1998 yıllarında Kölnische Rundschau gazetesinde gazetecilik eğitimi gördü. Hamburg Henri-Nannen gazetecilik okulunu bitirdi. 2000 yılından beri Bremen Radyo Televizyon kurumunda muhabir, editör ve sunucu olarak çalışmaktadır. 

Meissner studied art history, theatre, film and tv at the universities in Cologne and Bonn. Between 1997-1998, he studied journalism at the newspaper `Kolnische Rundschau`. He completed the journalism school `Henri-Nannen` in Hamburg. Since 2000, he is working as an interviewer, editor and anchor person at Radio TV Institution in Bremen. 
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